SMIARTBMVI SCALE BT

MT5513 User manual

Introduction

Thank you for buying this modern scale with very interesting features. Device can work as simple scale, or smart
scale when you use with smartphone - device will connect via Bluetooth and send data directly to smartphone
(please download and install free application “OKOK" first). Application can show you BMI, body fat factor and
many more. Please read this manual before using the device.
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Getting started

1. Install “OKOK" application (it is a free application available in GooglePlay™ for Android smartphone).
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2. Enable Bluetooth interface in your smartphone and
stand on the scale with bare feet.

3. Scale will automatically connect with application.

4. Wait until for measurement is done.

Note! Scale lets a small amount of weak (less than
1mA) current flow through the human body, so as to
detect the bioimpedance and estimate body fat. How-
ever, please be aware that anyone with an wearable or
implantable medical electronic instrument, such as a
pacemaker, must avoid using this device.

Due to continuous development specification and appearance of product are subject to change without prior notice.
For technical support please visit www.media-tech.eu.
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MT5513 Instrukcja obstugi

Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu nowoczesnej wagi z rozbudowanymi funkcjami. Urzadzenie moze pracowac jako zwykta
waga, moze réwniez pracowac jako urzadzenie zaawansowane w pofgczeniu ze smartfonem - faczy poprzez
Bluetooth i wysyta dane bezposrednio do smartfonu (prosze najpierw pobrac i zainstalowa¢ darmowa aplikacje
“OKOK"). Aplikacja moze pokazywac wskaznik BMI, ilos¢ tkanki ttuszczowej oraz inne wskazniki. Prosimy o zapo-
znanie sie z niniejszg instrukcja przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

Ogolne

/ BH ﬂ Wyswietlacz / O 3 ]} O\

— Elektroniczny
sensor

Wybor
jednostki
miary

Komora baterii
3x AAA O O
\ J \ %

Korzystanie z urzadzenia
1. Zainstaluj darmowa aplikacje “OKOK” (dla smartfonéw Android dostepna do pobrania ze sklepu GooglePlay™).
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3. Waga dokona pomiaru i automatycznie przesle
dane do aplikacji.

4. Nie ruszaj sie dopoki waga nie zakoriczy pomiaru.

Wazne! Waga przepuszcza przez ludzkie ciato prad o
bardzo matym natezeniu (ponizej TmA), mierzy po-
ziom bioimpedancji i okresla w ten sposob zawartos¢
tkanki tluszczowej. Nalezy pamieta¢, ze osoby korzy-
stajgce z zewnetrznych badz implantowanych elektro-
nicznych urzadzen medycznych, takich jak na przyktad
rozruszniki serca, nie moga uzywacé wagi z mierni-
kiem zawartosci tkanki tluszczowej.

Media-Tech Polska sp. z 0.0. oswiadcza ze urzadzenie jest zgodne z istotnymi wymogami oraz odpowiednimi

postanowieniami Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzer radiowych i uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE.
Petna tres¢ deklaracji zgodnosci CE jest dostepna na stronie www.media-tech.eu.

Ze wzgledu na ciqgly rozwéj specyfikacja oraz wyglqd urzqdzenia moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
Pomoc techniczna dostepna na www.media-tech.eu.
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Bevezetés

Hasznalati itmutato

Koszonjik, hogy kiilonleges funkcidkkal biré mérlegiinket valasztottal A késziilék hagyomanyos és “okos” eszkdz-
ként (parositva az okostelefonon telepitett alkalmazassal) is m(ikodtethetd. Az okostelefonhoz Bluetooth kapcso-
laton keresztiil kapcsolddik. Ehhez a miikodéshez szlikséges telepiteni az OKOK alkalmazast telefonjara. Az alkal-
mazasban megtekintheti a testtomeg indexét, a testzsir szazalékot, és tovabbi mas értékeket.

A hasznalatba vétel el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati Gtmutatot!

Attekintés

\_

A hasznalat megkezdése
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1. Telepitse az "OKOK” alkalmazast (ingyenes alkalmazas, letdlthetd és telepitheté a GooglePlay™ Aruhézbél az

android készuilékekre)!
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2. Aktivalja a Bluetooth kapcsolatot okostelefonjan, és
alljon a mérlegre mezitlab!

3. A mérleg automatikusan csatlakozik az alkalmazas-
hoz.

4. Vérja meg a mérés megtorténtét!

Megjegyzés! A mérleg alacsony erésségli dramot (ke-
vesebb, mint TmA) hajt keresztiil az emberi testen a
bioimpedancia és testzsir értékek megallapitasdhoz.
Legyen tudatdban, hogy orvostechnikai eszkozeit,
mint pacemaker, megzavarhatja mUkodésiikben, ezért
nem hasznélhatéak biztonsaggal egyltt a mérleggel.
Konzultaljon kezel6orvosaval, miel6tt hasznalni kezdi!

A folyamatos fejlesztésekbél adoddan a termék megjelenése és technikai adatai, miikodtetése elézetes bejelentés nélkiil
megvdltozhatnak. A legfrissebb informdcickért Idtogasson el a www.media-tech.eu oldalra!
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Introducere

Va multumim pentru achizitionarea aceastui cantar modern, ce dispune de caracteristici foarte interesante. Dis-
pozitivul poate lucra ca un cantar simplu, sau cantar inteligent atunci cand il utilizati impreuna cu telefonul smart-
phone - dispozitivul se va conecta prin Bluetooth si trimite date direct pe telefonul smartphone (vd rugdm sd
descdrcati si sd instalati aplicatie gratuitd ,,OKOK” mai intdi). Aplicatie va poate ardta IMC (Index Masa-Corp), factorul
grasime corporala si multe altele. Va rugdm sa cititi acest manual inainte de utilizarea dispozitivului.

Vedere de ansamblu
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1. Instalati programul ,OKOK" (este o aplicatie gratuitd disponibild in GooglePlay™ pentru smartphone Android).
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2. Activati interfata Bluetooth in telefonul smartphone

si asezati-va pe cantar cu picioarele goale.

3. Cantarul se va conecta automat cu aplicatia.

4. Asteptati pana cand procesul de masurare a fost
completat.

Note! Cantarul permite unei cantitati mici (mai putin
de TmA) de flux de curent sa treaca prin corpul uman,
astfel incat sa detecteze bioimpedanta si estimarea
grasimii corporale. Cu toate acestea, va rugam sa fiti
constienti de faptul ca orice persoana cu un instrument
electronic medical usor de purtat, sau de tip implant,
cum ar fi un stimulator cardiac, trebuie sa evite folosi-
rea acestui dispozitiv.

Ca urmare a dezvoltdrii continue specificatiile si aspectul produsului pot fi modificate fara o notificare prealabild. Pentru
asistentd tehnicd, va rugdm sa vizitati www.media-tech.eu.
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Inleiding

Hartelijk dank voor de aankoop van deze moderne weegschaal met zeer interessante eigenschappen. Het appa-
raat kan gebruikt worden als eenvoudige weegschaal of als smart weegschaal wanneer u met uw telefoon verbon-
den bent via bluetooth en data direct download hiervoor de gratis applicatie OKOK. De applicatie kan jouw je BMI,
lichaamsvet en nog veel meer laten zien. Lees eerst deze handleiding voor gebruik van het apparaat.

Overzicht
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Beginnen met het gebruik

1. Installeer “OKOK" applicatie (Het is een gratis applicatie beschikbaar in GooglePlay™ voor Android telefoon).
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2. Schakel Bluetooth in op uw telefoon en ga met uw
blote voeten op de schaal staan.

3. De schaal maakt nu automatisch verbinding met de
applicatie.

4. Wacht tot de meting wordt gedaan.

Notitie! Schaal laat een kleine hoeveelheid zwak (min-
der dan TmA) stroom door het menselijk lichaam, om
de bio impedantie te detecteren en om het lichaams-
vet te schatten. Houd er wel rekening mee dat ieder-
een met een draagbare of implanteerbare medische
elektronische instrument, zoals een pacemaker dit ap-
paraat niet kan gebruiken.

Door continue ontwikkeling en omdat specificaties en het uiterlijk van het producten kunnen worden gewijzigd zonder
voorafgaande kennisgeving, kunt u voor Technische ondersteuning terecht op www.media-tech.eu.
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1. Eykataotrote v gpappoyr “OKOK” (givat pia dwpedv epappoyry Stabéoiun oto GooglePlay™ yia Android
smartphone).
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2. Evepyoroijote 10 TmeEPIBAMov  Bluetooth oto
smartphone cag, avefeite kat otabeite otn (uyapld
UE yupva média.

3. H Quyaptd Ba ouvdebei autopaTa PE TNV EQAPUOYT.

4. MNeplpéveTe PéxpL N LETPNON va ONOKANPWOEL.

Inueiwon! H Quyaptd agrivel pia pikpry moodtnta
(A\tyotepo amd 1TmA) pory peUUATOC OTO AvOPWVO
oWwua, £€T0L WOTE VA EVTOTTIOEL TN BloavTtioTaon Kal va
UTTONOYIOEL TO CWHATIKO Aimog. QOTO0O, TAPAKAAW va
yvwpiletal 0TI omolooSATOTE e POoPNTO N EUPUTEVCL-
HO TTPOCOETIKO NAEKTPOVIKO Opyavo, OMw¢ Bnuato-
801N, mpémel va amo@elyel va XPNOIKOTIOLEL auTr TN
OUOKEUN.

NOyw ouvexoUs avamtuéng ol mpodiaypapéE Kai N UQAvIon Tou MPOoIGVTOG UMTOKEIVTAL O aMayé wpI mponyoluevn
mpoetdomoinon. lia Texvikr umooTHPIEN TAPAKAAOUUE EMOKEPTEITE TO: www.media-tech.eu.
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MT5513 Navod k pouziti
Uvod

Dékujeme Vam za zakoupeni této moderni osobni vahy s nékolika specialnimi funkcemi. Zafizeni mize fungovat
jen jako osobni vaha, nebo také jako chytra véha, kterou mizete sparovat s Vasim mobilnim telefonem. Zafizeni se
propoji pomoci Bluetooth a vaha tak do Vaseho smartphonu odesle namérend data. Nejprve si prosim instalujte
aplikaci,OKOK", ktera je zdarma ke stazeni. Aplikace Vam ukaze Vas BMI index, procento télesného tuku a dalsi.
Pfed prvnim pouzitim si prosim prectéte tento navod k pouziti.

Piehled
4 isplej O . )
i o 2 [bo
— Elektronické
senzory
Volba
jednotek
Baterie
3x AAA O O
NS O / NS /

Zaciname
1. Instalujte si aplikaci “OKOK” do Vaseho smartphonu (aplikace je zdarma ke stazeni z GooglePlay™ a dostupna
pro Android smartphony).
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2. Zapnéte Bluetooth ve Vasem smartphonu a stoup-
néte si na vahu bosyma nohama.

3. Véha se automaticky spoji s aplikaci.

4. \lyckejte na dokonceni méreni.

Upozornéni! Véha vysild do lidského téla slaby proud
(méné nez TmA). Timto ziskd hodnoty o Vasem téle.
Méjte prosim na paméti, ze osobam s implantovanym
zdravotnickym zafizenim, jako je napft. kardiostimuld-
tor, neni dovoleno vahu pouzivat.

Vzhledem k neustdlému vyvoji a zdokonalovdni se specifikace a vzhled produktu mohou odlisovat bez piedchoziho upo-
zornéni. Pro technickou podporu navstivte strdnky www.media-tech.eu.
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MT5513 Navod na pouzitie
Uvod

Dakujeme Vam za zakupenie tejto modernej osobnej vahy s niekolkymi $pecialnymi funkciami. Zariadenie moze
fungovat iba ako osobna vaha, alebo tiez ako Sikovna véha, ktord mozete sparovat s Vasim mobilnym telefonom.
Zariadenie sa prepoji pomocou Bluetooth a vaha tak do Vasho smartphonu odosle namerané udaje. Najprv si
prosim instalujte aplikaciu ,OKOK", ktora je zadarmo k stiahnutiu. Aplikdcia Vam ukaze V4s BMI index, percento
telesného tuku a dalsie. Pred prvym pouzitim si prosim precitajte tento navod k pouzitiu.

Prehlad
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Zaciname

1. Instalujte si aplikdciu “OKOK" do Vasho smartphonu (aplikécia je zadarmo k stiahnutiu z GooglePlay™ a dostup-
na pro Android smartphony).
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2. Zapnite Bluetooth vo Vasom smartphone a postavte
sa na vahu bosymi nohami.

3. Véha sa automaticky spoji s aplikaciou.

4. Pockajte na dokoncenie merania.

Upozornenie!Vaha vysiela do fudského tela slaby prud
(menej ako TmA). Tymto ziskava hodnoty o Vasom tele.
Majte prosim na pamati, ze osobdm s implantovanym
zdravotnickym zariadenim, ako je napr. kardiostimula-
tor, nie je dovolené vahu pouzivat.

Vzhladom k neustdlemu vyvoju a zdokonalovaniu sa Specifikdcia a vzhlad produktu méZu odlisovat bez predchddzajtice-
ho upozornenia. Pre technickt podporu navstivte stranky www.media-tech.eu.
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Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinie 2012/19/UE in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische Gerdte diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, dffentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin.
Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. In Deutschland gelten
oben genannte E In, laut Batteri ! fiir Batterien und Akkus entsprechend.

Remarques concernant la protection de I'environnement:

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées.
Elles concernent les déchets d'équipement électriques et électroniques. Le pictogramme "picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis
a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des
produits, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/UEen el sistema legislativo nacional, Se aplicara lo siguiente: Los aparatos eléctricos y electrdnicos, asi como las pilas y las pilas
recargables, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esté legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electrdnicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida ttil
a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en
el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccién de nuestro
medio ambiente.

Wskazéwki dotyczace ochrony Srodowiska:

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na odpady, zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/WE o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym. Produktow
oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzucac wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowiazek pozbywac sie
2uzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajac je do wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu
odpadow w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaj sie do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbiorki odpadéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym zakupit
sprzet.

Environmental guidance:

The device is marked with the symbol of a crossed out waste container, in accordance with the European Directive 2012/19/EC on waste electrical and electronic equipment. Products marked
with this symbol should not be disposed of or disposed of after the end of their useful life together with other household waste. The user is obliged to dispose of waste electrical and electronic
equipment by delivering it to a designated point where such hazardous waste is recycled. The collection of this type of waste in separate places and the proper process of their recovery contribute
to the protection of natural resources. Proper recycling of waste electrical and electronic equipment has a beneficial effect on human health and the environment. In order to obtain information
on where and how to dispose of waste electrical and electronic equipment in an environmentally safe way, the user should contact the relevant local authority, the waste collection point or the
point of sale where he purchased the equipment.

Kdrnyezetvédelmi tudnivaldk:

Azeurdpai irdnyelvek 2012/19/UEajanldsa szerint, amegjelol doponnol kezdve mlnden EU stagallamba érvényesek a kovetkezok: A leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket nem
szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznélt és k gyujtésére torvényi eloirds kitelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy
kijeldlt gyujto helyre vagy visszavinni a vasarlas helyere A termék csomagoldsan fehumeterl snmbolum egyenelmu jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi késziilékek begyujtése,

visszavaltésa vagy barmilyen formaban torténo djra- h itdsa kozos hozzéja

Ochrana Zivotniho prostredi:
Evropska smernice 2012/19/UE stanovuje: Elektrické a elektronické pristroje se nesmi vhazovat do domaciho odpadu. Elektrické a elektronické pristroje musi byt zlikvidovany podle zdkona na
mistech k tomu urcenych. Recyklaci nebo jingm zpusobem zpracovani vjrazne prispivte k ochrane naseho Zivotniho prostredi!

Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2012/19/UE stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmi vyhadzovat do doméceho odpadu. Spotrebitel je zo zikona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické
zariadenia na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v ndvode na pouzitie, alebo na baleni vyrobku. Recyklaciou, alebo inymi formami vyuZitia starych pristrojov prispievate v znacnej miere
k ochrane vésho Zivotného prostredia.

Napomena o zastiti okolisa:

Nakon provedbe Europske direktive 2012/19/UE u nacionalnom pravnom sustavu vrijedi sljedece: Elektricni i elektronicki uredaji ne smiju se odlagati s kunim otpadom.

Potroadi su po zakonu duzni vratiti elektricne i elektronicke uredaje na kraju svog radnog vijeka na javne sakupljacke tocke postavljene u tu svrhu ili na prodajno mjesto.

Pojedinosti o tome definirane su nacionalnim zakonodavstvom doticne zemlje. Ovaj simbol na proizvodu, upute za uporabu ili pakiranja oznacava da proizvod podlijeze ovim propisima.
Recikliranjem, odbijanjem materijala ili drugim oblicima koriStenja starih uredaja, znacajno doprinosite zastiti naseg okolisa.

2.

3a Ha pepa:
Cnep npunaraneto Ha EBponeiickata Aupektusa 2012/19/UE B HavoHanHaTa npaBHa cuctema e npunara CeAHoTo: EnektpuueckuTe v enekTpOHHUTe YCTPOVicTBa He MoraT Aa ce U3XBbPAAT
C 6uToBy oTnagbUw. MoTpebuTenuTe ca 3abAKeEHI N0 3aKOH J1a BPBLLIAT eNIeKTPUYECKUTe U eNeKTPOHHUTE YCTPOICTBA B KPaA Ha TEXHIA eKC KMBOT B 1y NYHKTOBE 32
CbOupaHe, Cb3aajeHit 3a Ta3u LN UK B MACTOTO Ha Nogp TUTe 33 TOBa Ce ot TBO Ha C cTpata. To3u cumBON Ha

MPOAYKTa, PbKOBOACTBOTO 32 eKCINOATALYA WM ONIAKOBKATA N0KA3Ba, Ye MPOAYKTHT € MPEAMET Ha Te3 MPaBuna. Ype3 peuukivpane, OTXBbPIAHE Ha MaTepUanuTe Ui Apyri Gopmiu Ha
U3N013BaHe Ha CTapi YCTPOVICTBA, B NPaBUTE BaXEH MPUHOC 33 3aLLUTATa Ha HaLLATa CPea.

Nota privind protectia mediului:

Dupa punerea in aplicare a Directivei europene 2012/19/UE in sistemul juridic national, se aplica urmétoarele: Dispozitivele electrice si electronice nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile
menajere. Consumatorii sunt obligati prin lege sa restituie dispozitivele electrice si electronice la sfarsitul duratei lor de viatd la punctele de colectare publice create in acest scop sau in punctul
de vanzare. Detalii privind acest lucru sunt definite de legislatia nationald a tarii respective. Acest simbol de pe produs, manualul de instructiuni sau pachetul indica faptul & un produs este
supus acestor reglementari. Prin reciclare, refuzarea materialelor sau a altor forme de utilizare a dispozitivelor vechi, veti aduce o contributie importanta la protejarea mediului nostru.





